ENDOSCOPE WIFI

Instrukcja obstugi MT4099
Bezprzewodowy endoskop to bardzo wygodne urzadzenie inspekcyjne, potrzebujesz tylko
urzadzenia z interfejsem WiFi oraz darmowa aplikacje ,HD Scope”. Zapoznaj sie z niniejszg
instrukcja przed uzyciem urzadzenia.

Obiektyw
Modut WIFI

Pokretto podswie-
tlenia obiektywu

Modut WiFi

Wskaznik akumulatora (czerwona dioda LED)
otwor RESET

tadowanie

Wejscie kamery

—— Wskaznik dziatania modutu WiFi (zielona dioda

0
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Przycisk POWER




Jak natadowa¢ modut WiFi

Zrédto zasilania USB DC5V podtacz do gniazda tadowania modutu WiFi.
Czerwona dioda (4) migajaca — tadowanie w toku.

Czerwona dioda (4) zapalona na state — natadowane w 100%.

Korzystanie ze smartfona

Krok 1:

Wyszukaj darmowa aplikacje “HD Scope” w sklepie GooglePlay (system Android) lub AppSto-
re (system iOS) lub zeskanuj ponizszy kod QRcode.

Krok 2:
Zainstaluj pobrang aplikacje “HD Scope”, na pulpicie smartfonu pojawi sie ikona E

Krok 3:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az zaswieca sie czerwona i zielona dioda LED,

po 10 sekundach modut WiFi bedzie gotowy do pracy, zielona dioda LED zacznie migac.
Krok 4:

Podtacz endoskop do gniazda wejsciowego kamery (2), wigcz interfejs WiFi w smartfonie,
na liscie wybierz sie¢ WiFi o nazwie ,MT4099_XXX’, smartfon potaczy sie bez hasta.

EETE w2 & 0 oo -

{an Wi-Fi

Wi-Fi

—

Setings ——pp
» MT4099_XXX = (



Krok 5:
Uruchom aplikacje “HD scope”.

Kliknij Play, aby wyswietli¢ podglad na zywo. Uzyj ikon, aby zapisac zdjecia/filmy.

Korzystanie z komputera PC Windows
Krok 1: Pobierz aplikacje “WiFiCamera” ze strony http://download.media-tech.eu, wyszukaj
pliki software dla modelu“MT4099".

Krok 2: Rozpakuj plik, aplikacja nie wymaga instalacji, uru-
P chamia sig ja bezposrednio z rozpakowanego folderu.
meﬂ:iwimnam-ésrch Aby uruchomi¢ aplikacje kliknij podwajnie plik “WiFiCamera”.
—— %, paresample-2.dil
M09 % pagcale-4. 8l
tEst bt
B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config
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Krok 3:
Wecisnij i przytrzymaj przycisk POWER az czerwona i zielona dioda LED zapali sie, po 10
sekundach modut WiFi jest gotowy do pracy, zielona dioda LED miga.

Krok 4:

Podtacz endoskop do modutu WiFi oznaczonego jako wejscie kamery (2), uruchom interfejs
WiFi w komputerze, od$wiez liste dostepnych sieci WiFi, wybierz pozycje “MT4099_XXX ",
komputer potaczy sie bez hasta.

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Polaczenie sieci bezprzewodowej 3 -
HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i

Krok 5:

Uruchom aplikacje “WiFiCamera”.
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Ze wzgledu na ciqgly rozwdj specyfikacja oraz wyglqd urzqdzenia moze ulec zmianie bez wcze-
Sniejszego powiadomienia. Pomoc techniczna dostepna na www.media-tech.eu.
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User manual MT4099
Wireless endoscope is very convenient inspection devices, you only need device with WiFi
interface and run free app “HD Scope”. Please read this manual before using the device.

WiFi module
Camera lens
LED knob
WiFi module
Charging Battery indicator (Red)

Reset

Camera input

Wifi signal indicator (Green)

o

POWER



How to charge WiFi module

Connect the USB cord to the charging socket of WiFi module and connect to USB DC5V
power source.

Red light (4) flashing - charging.

Red light (4) keeps on - fully charged.

Using with smartphone

Step one:

Search for “HD Scope”, you can search manually in GooglePlay (Android platform) or AppSto-
re (i0S platform) or scan QRcode

Step two:
Install “HD Scope” app, then the icon E will show on your phone.

Step three:
Press and hold power button until red and green LEDs are on, after 10seconds WiFi module is
ready to work, green LED will flash.

Step four:

Connect endoscope camera to camera input socket (2), turn on WiFi interface in your
smartphone, on the list select WiFi network named “MT4099_XXX", smartphone will connect
without password.
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Step five:
Run “HD scope” app.

Click Play to show live view. Use icons to save snapshot/movies.

Using with PC Windows

Step one:

Download “WiFiCamera” app from http://download.media-tech.eu, search for “MT4099”
software files.

Step two:
Unzip file, app does not install, it simply runs from unzipped
media-tech location. To run double click “WiFiCamera” file.

Download Center
% pwresample-2.dil
w4009 ) pascale-d.dll
test it
B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config
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Step three:
Press and hold power button until red and green LEDs are on, after 10 seconds WiFi module
is ready to work, green LED will flash.

Step four:

Connect endoscope camera to camera input socket (2), turn on WiFi interface in your PC
computer, refresh available WiFi networks, select“MT4099_XXX’, computer will connect
without password.

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Polaczenie sieci bezprzewodowej 3 -

HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i
Step five:
Run “WiFiCamera” app and use it.

e

Due to continuous development specification and appearance of product are subject to change
without prior notice. For technical support please visit www.media-tech.eu.
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Navod k obsluze MT4099
Bezdratovy endoskop je velmi pohodiné kontrolni zafizeni. Potfebujete pouze zafizeni s

WiFi rozhranim a spusténou bezplatnou aplikaci,HD Scope”. Pfed pouZitim si pfectéte tento
navod.

WiFi modul
Objektiv kamery
Tlacitko s LED
WiFi modul
Nabijeni Indikator baterie (Cerveny)

Reset

Vstup kamery

Indikator WIFI signalu (zeleny)
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Jak nabijet WiFi modul

Pripojte USB kabel k nabijecimu konektoru WiFi modulu a pfipojte ho ke zdroji USB DC5V.
Cerveny indikator (4) bliké - probiha nabijeni.

Cerveny indikator (4) sviti - nabijeni je ukon¢eno.

Pouziti so smartphonem

Krok 1:

Vyhledejte ,HD Scope” ve sluzbé Google Play (platforma Android) nebo v obchodé App Store
(platforma iOS) nebo oskenujte QR kod.

Krok 2:
Po nainstalovani aplikace ,HD Scope” se na telefonu zobrazi ikona E

Krok 3:
Stlacte a podrzte tlacitko napajeni, dokud se nerozsviti ¢erveny a zeleny indikator LED.
Po 10 sekundach je WiFi modul pfipraven na praci; zeleny LED indikator bude blikat.

Krok 4:
Pripojte endoskopickou kameru ke vstupnimu konektoru kamery (2), zapnéte WiFi rozhrani
ve Vasem smartphonu, v seznamu vyberte WiFi sit s ndzvem ,,MT4099_XXX", smartphone se
pfipoji bez hesla.
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Krok 5:
Spustte aplikaci,HD scope”.

Pokud chcete zobrazit aktualni Zivy obraz, kliknéte na polozku Piehrat. Na ulozeni snimk
nebo videi pouZzijte pfislusné ikony.

Pouziti s Windows PC

Krok 1:

Stahnéte si aplikaci, WiFiCamera” ze stranky http://download.media-tech.eu, vyhledejte
software pro model ,MT4099".

Krok 2:
Rozbalte soubory. Aplikaci neni nutné instalovat - jednoduse
media-tech ji spustte dvojitym kliknutim na soubor ,WiFiCamera”.

Download Center
% pwresample-2.dil
w4009 ) pascale-d.dll
test it
B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config
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Krok 3:
Stlacte a podrzte tlacitko napéjeni, dokud se nerozsviti cerveny a zeleny LED indikétor.
Po 10 sekundach je WiFi modul ptipraveny k praci; zeleny LED indikdtor bude blikat.

Krok 4:
Pripojte endoskopickou kameru k vstupnimu konektoru kamery (2), zapnéte WiFi rozhrani na
Vasem PC, obnovte dostupné WiFi sité, zvolte ,MT4099_XXX, pocitac se pfipoji bez hesla.

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Polaczenie sieci bezprzewodowej 3 -
HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i

Krok 5:

Spustte aplikaci, WiFiCamera” a pouZivejte ji.
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Vzhledem k neustdlému vyvoji se vlastnosti a vzhled produktu mohou kdykoliv zménit. Pro
technickou podporu prosim navstivte stranky www.media-tech.eu.
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Navod na obsluhu MT4099
Bezdrétovy endoskop je velmi pohodiné kontrolné zariadenie, potrebujete len zariadenie s

WiFi rozhranim a spustenu bezplatnu aplikaciu,,HD Scope”. Pred pouzitim si precitajte tento
navod

Objektiv kamery
WiFi modul

Tlacidlo s LED

WiFi modul

Nabijanie Indikator batérie (Cerveny)

Reset

Vstup kamery

_D 7] Indikator WIFI signalu (zeleny)
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Ako nabijat WiFi modul

Pripojte USB kabel k nabijaciemu konektoru WiFi modulu a pripojte k napdjaciemu zdroju
USB DC5V.

Cerveny indikator (4) bliké - prebieha nabijanie.

Cerveny indikator (4) svieti - nabijanie je ukon¢ené.

Pouzitie so smartfénom

Krok 1:

Vyhladajte ,HD Scope” manualne v sluzbe Google Play (platforma Android) alebo v obchode
App Store (platforma iOS) alebo oskenujte QR kod.

Krok 2:
Po naistalovani aplikacie ,HD Scope” sa na teleféne zobrazi ikona E

Krok 3:
Stlacte a podrzte tlacidlo napajania, pokym sa nerozsvieti cerveny a zeleny indikator LED, po
10 sekundach je WiFi modul pripraveny na pracu, zeleny LED indikator bude blikat.

Krok 4:

Pripojte endoskopicku kameru k vstupnému konektoru kamery (2), zapnite WiFi rozhranie vo
vasom smartfone, v zozname vyberte WiFi siet s nazvom ,MT4099_XXX", smartfon sa pripoji
bez hesla.
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Krok 5:
Spustite aplikaciu,HD scope”.

Ak chcete zobrazit aktualny zZivy obraz, kliknite na polozku Prehrat. Na uloZenie snimok alebo
videi pouzite ikony.

Pouzitie pomocou PC Windows

Krok 1: Stiahnite si aplikaciu ,WiFiCamera” zo stranky http://download.media-tech.eu, vyhla-
dajte softvér pre model ,MT4099".

Krok 2:
Rozbalte subory, aplikaciu nie je potrebné instalovat, jedno-

meﬂ:iwimnam-&tﬂsrch ducho ju spustite dvojitym kliknutin na subor ,WiFiCamera®.

mmm— % pwresample-2.dil

& pagcale-d
test it

B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config
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Krok 3:
Stlacte a podrzte tlacidlo napéjania, pokym sa nerozsvieti cerveny a zeleny LED indikator, po
10 sekundach je modul WiFi pripraveny na pracu, zeleny LED indikator bude blikat.

Krok 4:
Pripojte endoskopicku kameru k vstupnému konektoru kamery (2), zapnite WiFi rozhranie na
vasom PC, obnovte dostupné WiFi siete, zvolte ,MT4099_XXX'", pocitac sa pripoji bez hesla.

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Potaczenie sieci bezprzewodowe; 3 ~

HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i
Krok 5:
Spustite aplikaciu ,WiFiCamera” a pouzivajte ju.
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Vzhladom k neustdlemu vyvoju technické tdaje a vzhlad vyrobku podliehaji zmendm bez pred-
chddzajtuceho upozornenia. Pre technicki podporu navstivte stranku www.media-tech.eu.
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PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba MT4099
Be3XXn4YHMAT eHA0CKoN € MHOro YA06HO YCTPOCTBO 3a MHCNEKLUA, MMaTe HyX/a camo oT
yctpoiicteo ¢ WiFi nHtepdeiic n pa ctaptupate 6e3nnatHoTto npunoxexue “HD Scope”. Mons,
npouerteTe TOBa PbKOBOACTBO, NMPeAM fa U3Mnos3BaTe yCTPONCTBOTO.

Jlewn
WiFi mopyn
LED 6yToH
WiFi mogyn
Charging /D\. Battery indicator (Red)

Reset

Camera input Wifi signal indicator (Green)
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Kak pa 3apexpate WiFi mogyna

CebpxeTe USB kabena kbm Bxoaa Ha WiFi moayna n cebpxete kbm USB DC5V 3axpaHBalyma
kaben.

Mpemuraalya YepBeHa cBeTNNHa (4) — 3apexpa ce.

MocToAHHO cBeTella YepBeHa CBETIMHA (4) — HAMBHO 3apefeH.

M3nonsBaHe cbc cmapTHoH

Mbpsa cTbnKa:

Motbpcete “HD Scope’, moxe aa ro Hanpasute pbuHo B GooglePlay (Android nnatdopma) or
AppStore (i0S nnatpopma) nnu aa ckaHmpate QRcode

BTopa cTbnKa:

WHctanupainTe “HD Scope” npunoxeHuneTo, cfief ToBa MKOHaTa E Le ce NoABM Ha
avcnnen.

Tpeta cTbnKa:

HaTucHete v 3afipbXTe power 6yToHa 0 NnosBaTa Ha YepBeHa U 3eneHa LED cBeTnuHa, cnep
10 cekyHau WiFi MogynbT Liie e roToB 3a paboTa, WecBeTn camo 3eneHa LED cseTnmHa.

YeTBbpTa CTHMKA:

CBbpKETE €HAO0CKOMa KbM BXoAa Ha Kameparta (2), BkntoueTe WiFi nHtepdeiica Ha
cMapTdoHa, oT cnucbKa ¢ WiFi mpexun nsbepete “MT4099_XXX", cMapTHOHDBT Lie ce Cbpxe
6e3 napona.
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Meta cTbnKa:
CrapTupaiite “HD scope” npunoxeHueTo.

@ & Play

, - 0
HaTtucHete Play 3a NOKa3BaHe Ha |/|3o6pa>KeH|/|eTo. M3non3BanTe nkoHuTe 3a Aa HanpaBuTte
CHUMKWU nnv Bnaeo.

M3non3saHe ¢ Windows

MbpBa cTbnka: Usternete “WiFiCamera” npunoxexueto ot http://download.media-tech.eu,
notbpceTte “MT4099” coptyepHuTe daiinose.

Bropa cTbnka:

PasapxuvBupaiTe daiina, NPUNOXEHNETO He Ce MHCTaNMpa,
m eﬂ:iwimnam-&tﬂsrch NPOCTO ce CTapTVpa OT pasapxvBKpaHaTa nanka. 3a Aa

CTapTvpaTe KNMKHeTe ABa NbTy BbpXy ¢parna “WiFiCamera”.

w" % pwresample-2.dil

MT4099 % pagcale-4 dil
test it

B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config

P it
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TpeTa cTbnKa:
HatncHeTe 1 3agpbxTe power 6yToHa JOKaTO CBETHAT yepBeHa 1 3eneHa LED cBeTnuvHa,
cnep 10 cekyHam WiFi mogyna we 6bae rotos 3a paborta, 3eneHata LED cBeTnuHa we ceetu.

YeTBbpTa CTHMKA:

CBbpKeTe eHJOCKOMNa KbM BXofa Ha kKamepara (2), Bkniouete WiFi nHtepdeiica Ha
KOMMIOTBPA, oT cnmcbka ¢ WiFi mpexin nsbepete “MT4099_XXX', KOMAIOTBPDBT Lje Ce Cbpxe
6e3 napona.

HD scope_0c8c246c3e64
Brak dostepu do Internetu

Potaczenie sieci bezprzewodowe; 3 ~

HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i
MeTa cTbNKa:
CrapTupaiite “WiFiCamera” npunoxeHue 1 ro n3nonssaire.
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lMopadu HenpekbCHaMama paspabomxa Ha cneyuuKayUAMa u 8bHWHUSA 8UG HA NPOOYKMA NooeXam Ha
npomsaHa 6e3 npeduzsecmue. 3a mexHuU4ecka no0opvxKa, Mo nocememe www.media-tech.eu.
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Odnyiegc Xpnoswg MT4099
To acUppaTo EvEOOKOMIO €ival TOAU BOAIKO yia TIC CUCKEUEG EMBEWPNONG, XPEA(EDTE pHdvo
Hia ouokeun pe WiFi interface kat tpéxete Swpeav v epappoyn ,HD Scope”. Alapdote autd
TO EYXELPIBIO TIPIV XPNOIUOTIOINCETE T CUCKEUN.

DaKO¢ KAPEPAS
Movada WiFi
LED kouprmi
Movada WiFi
Charging Battery indicator (Red)

Reset

Camera input Wifi signal indicator (Green)
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Nwg va @opticete TNV povada WiFi

Tuvdéote To Kahwdio USB otnv umodoxr ¢opTiong tng povadag WiFi kat ouvdéote Tnv otnv
mnyn tpopodoaciag USB DC5V.

Kokkivo @wg (4) avapoofrivel — opTilel.

KOKKIvo @wg (4) mapapével 6Tabepd — MARPWE OPTIOUEVO.

Xpnion pe smartphone

BrApa 1:

Avalntiiote 10, HD scope,,, pmopeite va avalnTAOETE PE pn autdpato Tpomo oto Google
Play (m\atpoppa Android) i App Store (mMAatgoppa iOS) i) va capwoeTe Tov Kwdiko QR

BrApa 2:

Eykataotriote Tnv epappoyr “HD Scope’, énetta n eikdva E Ba epgpaviotei otnv 086vn
oag.

Brpa3:

MatAoTe Kal KPATAOTE TATNUEVO TO KOUUTT AEITOUPYIaG HEXPL VA avaouv Ta KOKKIVA Kal
npdotva LED, petd amod 10 deutepdAenta n povdada WiFi ivat étoiun va Aeitoupynoel, n
npdotvn Auxvia LED Ba avaBoofrivel.

BrApa 4:

SUVSEOTE TN PWTOYPAPIKI Pnxavr evdookoriou pe Tnv umodoxr el0ddou Kapepag (2),
evepyorotrjote tn Siemagn WiFi ato smartphone oag, otn Aiota emAégte WiFi Siktuo pe to
Svopa,MT4099_XXX’, To smartphone Ba cuvdebei xwpig kwdiko mpdoBacng.
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Brpas:
Tpé€te TV epappoyr} “HD scope”.

L\ e

@ & Play = ’ =) @

Kdvte khik oTnv emAoyr) Avamapaywyn yla va eggavioTei {wvtavr mpooAn
XPNOIHOTIOINOTE EIKOVISIA YIa va amoBnNKeUOETE OTIYIOTUTIA / TAIVIEC.

Xprion pe PC Windows
Brjpa 1: Katedaote Tnv epappoyr ,WiFiCamera” amo 1o http://download.media-tech.eu,
avalntote apxeia Aoylopikou,MT4099"

Brjpa 2:
AmnocupuméoTe To apyeio, n epappoyn Sev eykabiotatal,

me ufwimia' &tﬂ ec h amAW¢ TPEXEL amd TNV AyvwoTn Béon. Na va ekteNéoeTe SIMO
KAIK oTo apyeio ,WiFiCamera”.

% pwresample-2.dil

w4009 ) pascale-d.dll
test it

B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config
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Brjpa 3:

MatAoTE Kal KPATHOTE TATNUEVO TO KOUUTT AEITOUPYIaG HEXPL VA avaPouv Ta KOKKIVA Kal
npdotva LED, petd amod 10 deutepdhenta n povdada WiFi ivat étoiun va Aertoupynoel, n
npdotvn Auxvia LED Ba avaoofrioet

Brjpa 4:

TUVSEOTE TN GWTOYPAPIKI UNXAVH EvOOOKOTIOU 0TV uModoxr €l008ou Kapepag (2), avoifte
™ Staocvvdeon WiFi otov umoloytoTr| Tou umoloyloTh oag, avavewoTe ta Stabéoipa Siktua
WiFi, emA\é€te ,MT4099_XXX’, 0 umohoyloTrig Oa cuvdeBei xwpic kwdiko mpdoBaong.

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Polgczenie sieci bezprzewodowe) 3 -
HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i

Brjpa 5:

Tpé€te TV epappoyn “WiFiCamera” kat XpnOIHOTIOOTE TNV.

i omnson ]

s )

ASyw TwV ouveWV EEEISIKEVON TNG AVATTTUENG KAl TNG EUYAVIONG TOU TIPOIOVTOG UTTGKEIVTAL OE aAAayEG xwpi
npogiSomoinan. la texvikr umooTipIén, emoKeQTeite Tn SiebBuvon www.media-tech.eu.
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Hasznalati Gtmutaté MT4099
A vezeték nélkili endoszkdp egy nagyon kényelmesen hasznalhato vizsgélati eszkdz, dnnek
minddssze egy Wi-Fi kapcsolattal rendelkezé késziilékre és a rajta futtatott “HD Scope”
alkalmazasra van sziiksége a teljes kor(i hasznalathoz. A hasznalat megkezdése el6tt kérjik,
olvassa el a hasznalati utmutatét!

Kamera optika

WiFi modul
LED gomb
WiFi modul
3 Toltes —D~——— @ Akkumulitor dlljelz6 (piros)
o —1—— (Reset
2 e s ——D et G tnkitoe
O

1, Bekapcsolds



A Wi-Fi modul toltése

Csatlakoztassa az USB kabel egyik végét a Wi-Fi modul t61t6 csatlakozojaba, a masik végét
pedig egy 5VDC fesziiltség(i tapforrashoz!

A piros fény (4) villog - toltés folyamatban.

A piros fény (4) folyamatosan vilagit - teljesen feltoltve.

Hasznalat okostelefonnal

1.1épés:

Keresse meg, és telepitse a“HD Scope” alkalmazast a Play Aruhazban (Android platform)
vagy az AppStore (iOS platform)! A telepitést QR-kdd beolvasasaval is megkezdheti.

2. 1épés:
A“HD Scope” alkalmazas feltelepitése utan a E ikon jelenik meg a telefon asztalan.

3. lépés:
Nyomja meg hosszan a Bekapcsolé gombot, amig a piros és a z6ld LED bekapcsolddik. Tiz
masodperccel ezutan a Wi-Fi modul készen &ll a miikodésre, ezt a z6ld LED villogasa jelzi.

4, |épés:

Csatlakoztassa az endoszkdpot a Kamera csatlakozasra (2), telefonjan aktivalja a Wi-Fi kapc-
solatot, az elérhet6 haldzatok listajarol valassza ki a “MT4099_XXX"-t, csatlakozzon hozza! A
kapcsolat nem igényel jelszét.
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5. lépés:
Futtassa a “HD scope” alkalmazast!

Kattintson a “Play” feliratra az él6 video megtekintéséhez! Az ikonok segitségével menthet el
fotdkat vagy videdkat.

Hasznalat Windows rendszer(i szamitégéppel

1.1épés:

Toltse le a“WiFiCamera” programot a http://download.media-tech.eu oldalrél, amelyet az
MT4099-hez kapcsolodd kereséshez tart6zo szoftverek kozott talal.

2. 1épés:
Tomoritse ki a letoltott fajlt, nem kell telepiteni semmit,
meﬂ:i i‘ad-&tme ch kdzvetlendl a kitdmoritett mappdabdl indithatd a program

WiFiCamera nev( 6sszetevore duplan kattintva.

% pwresample-2.dil

w4009 ) pascale-d.dll
test it

B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config

FLE TYPE) FLE NAME oven



3. lépés:
Nyomja meg hosszan a bekapcsolé gombot, amig a piros és a zold LED vilagitani kezd! Tiz
mésodperc mulva a Wi-Fi modul tizemképes, amelyet a zéld LED villogé fénye jelez.

4. 1épés:

Csatlakoztassa az endoszkdpot a kamera bemeneti csatlakozéra (2), aktivalja a PC Wi-Fi
kapcsolatat, az elérhetd haldzatok listajardl valassza ki a“MT4099_XXX"-t! A PC csatlakozik a
kivalasztott eszkdzhoz. A csatlakozéas nem igényel jelszét.

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Potaczenie sieci bezprzewodowe; 3 ~

HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i
5. lépés:
Futassa a “WiFiCamera” programot!
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A folyamatos termékfejlesztésekbsl adédoan az itt ismertetett késziilékjellemzGk és miikodési médok el6zetes
bejelentés nélkiil megvdltozhatnak. A legfrissebb informdcickért Idtogasson el a www.media-tech.eu oldalra!



ENDOSCOPE WIFI (RO |

Instructiuni de urilizare MT4099
Endoscopul fara fir este un dispozitiv de inspectie foarte usor de utilizat , aveti nevoie doar
de un dispozitiv cu interfata WiFi si rulati aplicatia,,HD Scope” gratuita. Cititi acest manual
inainte de a utiliza dispozitivul.

Obiectivul camerei

Modul WiFi
Buton LED
Modul WiFi
3 Tolés —D o} & Akkumulitorlljelzs (piros)
e—1— (©Reset
2 MR —[) e S idiior
O

1) Bekapcsolas



Modul de incarcare a modulului WiFi

Conectati cablul USB la mufa de incarcare a modulului WiFi si conectati-l la sursa de alimen-
tare USB DC5V.

Lumind rosie (4) intermitentd - incarcare.

Lampa rosie (4) ramane aprinsa - incarcare completa.

Utilizarea cu telefonul smartphone

Pasul unu:

Cautati aplicatia, ,HD Scope”, aceasta o puteti cauta manual in GooglePlay (platforma Andro-
id) sau AppStore (platforma iOS) sau puteti scana codul QRcode

Pasul doi :

Instalati aplicatia “HD Scope”, apoi iconita m aceasta va aparea pe ecranul telefonului
dvs

Pasul trei:

Tineti apasat butonul de alimentare pana cand LED-urile rosu si verde sunt aprinse, dupa 10
secunde modulul Wi-Fi este pregétit sa functioneze, LED-ul verde va clipi.

Pasul patru:

Conectati camera endoscopului la mufa de intrare a camerei (2), activati interfata WiFi in
telefonul dvs. smartphone, in lista selectati reteaua Wi-Fi numita,MT4099_XXX", telefonul
inteligent se va conecta fara parola.

eene B w2 0 oo -
<iam Wi-Fi
i
Wi-Fi . ¢
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Pasul cinci:
Deschideti aplicatia “HD scope”

Faceti clic pe Redare pentru a afisa vizualizarea live. Utilizati plctogramele pentru a salva
instantanee / filme.

Utilizarea cu Windows PC

Pasul unu:

Descarcati aplicatia “WiFiCamera” de aici : http://download.media-tech.eu, cautati fisierele
pentru “MT4099.

Pasul doi :

Dezarhivati fisierul, aplicatia nu se instaleaza, pur si simplu
meﬂ:iwimnam-&tﬂsrch ruleaza din locatia dezarhivata. Pentru a rula dublu click pe

fisierul ,WiFiCamera”.

mm— % pwnesample-2.dll
w4009 ) pascale-d.dll
test it
B WiiCamera.exe

| WifiCamesa.exe.config

FLE TYPE) FLE NAME oven



Pasul trei :
Tineti apasat butonul de pornire pana cand LED-urile rosu si verde sunt aprinse, dupa 10
secunde modulul WiFi este gata de lucru, LED-ul verde va clipi.

Pasul patru:

Conectati camera endoscopului la mufa de intrare a camerei (2), activati interfata WiFi in
computerul PC-ului, cautati retelele Wi-Fi disponibile, selectati,MT4099_XXX’, computerul se
va conecta fara parola

HD scope_0c8c246c3e64
127> Brak dostepu doIntemetu

Potaczenie sieci bezprzewodowe; 3 ~

HD scope_0cBc246c3c64  Polaczono i
Pasul cinci:
Deschideti aplicatia “WiFiCamera”ssi utilizati-o.
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Datoritd specificatiilor de dezvoltare continud si a aspectului produsului pot fi modificate férd
notificare prealabild. Pentru asistentd tehnicd, vizitati www.media-tech.eu.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der 002/96/EU gilt it dem Hausmiil
entsorgtwerden. Der Verbraucher it gesetzlich verpfichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer anden dafiir engerichteten, ffentlichen Sammelstelen
oder, Das Symbal , der packung weist aufdiese

Hin. Mit der der anderer Formen der Verwertung von Altgerten lesten S einen wichtigen Beitrag 2um Schutz unserer
Umwelt In Deutschland Jaut fir Batteien und Akkus entsprechend.

Note on environmental protection:

‘After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the foll i
d by law

Flectrical and electi

may notbe disposed

waste. b [ devices at the end of their service lives to the publiccolecting points st up for this purpose or pint ofsale. Detail
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By recycling, reusing ther forms of king an important contribution to protecting our environment.
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Nota sobre la proteccion medioambiental:
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importanteaa proteccion de nuestro medio ambiente.

Informazioni per protezione ambientale:
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Anvisninger til beskyttelse af miljcet:
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Not om miljsskydd:

Efterimplementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, gallr foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushllsavfal,
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